Base Aéreade Kdly

Junta Asesor a de Restauracion M edioambiental

17 de Abril del 2001

Dwight Middle School

Miembros/Suplentes Presentes:
Miembrosdela Comunidad:

Dr. Gene Leng,
Presidente Adjunto del RAB
Por parte de la Comunidad
Sr. George Rice
Srta.Peggy Grybos
Mr. Phillip Farrell (suplente del Sr. Robertson),
GKDA
Sr. Armando Quintanilla
Sr. Mark Puffer
Sr. Scott Lampright (suplente del Sr. Mixon)
Sr. Sam Murrah
Sra. Dominga Adames
Sr. Tony Martinez
Sr. Nézirite Pérez
Srta. Tanya Huerta
Srta. Annalisa Peace
Sr. Chuck Meshako, AFBCA

Sr. Patrick O"Leary (suplente del Sr. Person), UPR

I. Llamada al orden

Miembros dd Gobierno:

Sr. Adam Antwinde, AFBCA
Presidente Adjunto del RAB
por parte de laInstalacion
Sr. Nicolas Rodriguez, Jr., BMWD
Sr. Sam Sanchez, SAMHD
Srta. Laura Stankosky, NCM, USEPA

Srta. Abby Powers (suplente del Sr.
Sr. Weegar), TNRCC

Coordinadores:

Sr. John Folk-Williams
Sr. Tim Sultenfuss

A. El Sr. John Folk-Williamsllamé a orden lareunién alas 6:30 p.m.

B. El Sr. Williams anunci6 que se esperaba conseguir cuatro objetivos durante la
reunion. En primer lugar, la Srta. Tanya Huerta haria una presentacion sobre €l
estado de la solicitud parala Subvencion para Justiciadel Medio Ambiente. En
segundo lugar, la Agencia parala Transicion de la Base de la Fuerza Aérea (AFBCA)
presentaria un informe sobre la presentacion que habia tenido lugar ante el Concejo
Municipal y los planes para continuar trabajando en el tema, y luego habria un tiempo
para didlogo sobre la participacion de la Ciudad en € proceso de rehabilitacion. En
tercer lugar, se presentaria un informe sobre |os trabaj os de delineacion de zonas
afectadas y demarcacion. Finamente, se presentaria una actualizacion de informes
sobre temas de salud publica, en particular los asociados con el uso de berilio. El
RAB tendriala oportunidad de hacer comentarios sobre estos temas.



C. El Sr. Folk-Williams explico en inglés lasreglas y los objetivos de lareunion. Se
disculpd por lafalta de presentacion de dichas reglas y objetivos en espafiol y explicd
gue la Srta. Ximenes, que normalmente presenta esta parte de lareunion, esta
ausente hoy.

D. El Sr. Folk-Williams sefial 6 que estaba a disposicion de |os asistentes la traduccion
simultanea al espafiol de lareunion.

1. Tiempo designado parala Comunidad (6:35 p.m.)

A. El Sr. Genaro Rendon, organizador del Sindicato de Trabajadores Publicos del
Suroestey el Comité parala Accion de Justiciadel Medio Ambiente, empezo
diciendo que € RAB no estaba haciendo participe ala comunidad del proceso de
limpieza de manera adecuada. Afirmo su creenciade que e RAB no essino un
simulacro de participacion de lacomunidad. El Sr. Renddn afirmé ademas que cree
que el RAB esta controlado por la Fuerza Aéreay puede ser disuelto a voluntad,
como sucedi6 en la Base Aérea de McClellan en California, cuando la comunidad
empezo6 a hacer demasiadas preguntas. El Sr. Renddn alegb que la comunidad no
habia sido informada hasta Ultima hora del 17 de Abril del 2001 de la hora, lugar y
asuntos atratar en lareunion del RAB. (Véase los comentarios de Vanessa Musgrave
en la segunda seccién de Tiempo designado parala Comunidad). Exigio que se
informe ala comunidad de las reuniones con tiempo suficiente, paraque la
comunidad tenga ocasion de participar. Finalmente, e Sr. Rendon demostré su
desacuerdo con el AFBCA por € hecho de que laversion final del Plan de Medidas
de Correctivas hubiera sido entregado al TNRCC antes de que fuera determinada la
representacion final de emplazamientos, como se habia acordado en lareunion de
Febrero. Mostrd su desacuerdo porgue la comunidad no habiatomado parte en la
decision de presentar €l informe ni en la presentacion mismaa TNRCC. El Sr.
Renddn afirmé que el RAB no cumple sus objetivos; segun alegd, se ha dado parte de
setenta (70) casos huevos de ALS.

B. El Sr. Robert Silvas cuestiond la clasificacion del suelo en uno de los emplazamientos
de reparacion de la Base Aéreade Kelly como Clase I, Desecho no Peligroso. El Sr.
Silvas pregunt6 por qué el suelo habia sido cubierto con pléastico si efectivamente no
es peligroso. En segundo lugar, € Sr. Silvas expresd la preocupacion de que el degjar
que inquilinos del GKDA llevaran a cabo pruebas de andlisis pudiera ser un conflicto
deintereses. También expresd su preocupacion por la eliminacion de metales
provenientes del taller de enchapado a medida que éste se iba desmantelando. Queria
saber s |os metales acabarian siendo parte de bienes de consumo. El Sr. Silvas
solicito gue los empleados y empresarios de la Base Aérea de Kelly recibieran mas
entrenamiento, en particular sobre el origen de la contaminacion del agua potable.
Finalmente, el Sr. Silvas afirmoé que el entrenamiento sobre procedimientos para
prevencion de y respuesta a derramamientos en la Base Aéreade Kelly es
inadecuado.



C. LaSrta. Esmeralda Camacho, un miembro de la comunidad que vive en lacalle
Division, afirmé que vive sobre la zona més contaminada. La Srta. Camacho queria
expresar sus preguntas en voz ata pero también las presentd ante el RAB en la parte
de atras de una de las tarjetas azules de conferenciante. Tenia cuatro preguntas:

1. ¢Haelegido laFuerza Aéreaya su tecnologia preferida? Pregunt6 si las recientes
obras que incluyen lainstalacion de paredes bajo tierraen el cruce de Nogalitosy
Division, tienen algo que ver con los trabgj os de limpieza fuera de la base.

2. ¢Vaadarse algun tipo de compensacion alos propietarios por la devaluacion que
ha sufrido la propiedad debido a la construccion relacionada con lalimpiezay la
contaminacion del agua subterranea?

3. Aungue se estan ofreciendo exdmenes medicos alos actuales residentes y
empleados de |la Base Aérea de Kelly, ¢seran también ofrecidos dichos examenes
aantiguos residentes y empleados de Base Aérea de Kelly y la comunidad de los
arededores?

4. Segun el RAB se han hecho menos de 200 examenes. ¢Cuanto cuesta cada
examen? Esto deberia ser informacion de dominio publico. ¢A dénde van a parar
los seis millones de dolares?

Presentacion dela Junta Asesora de Restauracion (6:45 p.m.)
A. Cadauno delos miembrosdel RAB dio sunombrey afiliacion por e micréfono.

Presentacion de la Solicitud parala Subvencion para Justicia del Medio Ambiente
(6:50 p.m.)

A. LaSrta. Tanya Huerta, miembro de la comunidad, presenté una actualizacion sobre el
estado de la solicitud parala Subvencion para Justicia del Medio Ambiente (EJ)
disponible através delaUS EPA. Indico que la comunidad ha establecido un comité
paraintentar obtener la Subvencion compuesto por individuos de diferentes medios que
incluyen artistas, terapeutas laborales, dentistas, profesores, trabajadores de la
construccion, fisicos, y otros. El Comité EJ ha presentado la documentacion inicia y
seré notificado por la EPA el 23 de Abril de s lasolicitud seguird adelante. Si la EPA
aceptala solicitud inicial, un solicitud en regla sera presentada. El Sr. Sam Sanchez y
el Dr. Gene Lené prepararon la solicitud inicial. El Centro Comunitario Wesley ha
accedido aasumir el papel de la organizacion benéfica que se encargara de mangjar los
fondos en nombre de la comunidad. El Comité EJ ha establecido |os siguientes
objetivos en caso de que la Subvencién EJ les sea concedida:

1. Preparar un folleto que describalas varias razones por las que los individuos
deberian hacerse un examen médico;

2. Publicar € folleto eninglésy espariol;



3.

4.

Dirigir ladistribucion del folleto a hogares de baj os recursos sobre las zonas mas
afectadas por la contaminacion;

Informar de la situacion a 100 personas.

El anuncio de la concesién de los fondos de la Subvencion EJ tendra lugar en
Septiembre del 2001. El dinero sera distribuido en Octubre del 2001 y debe ser
utilizado dentro de los 365 dias siguientes. El Congresista Rodriguez design6 a Hector
Morales, miembro de su plantilla, para que apoye ala comunidad del Sur de San
Antonio en estaempresa. El Congresista Gonzalesy €l Senador del Estado Madla
apoyan igualmente alacomunidad. Los Concejales Garciay Prado tienen
conocimiento de la Solicitud parala Subvenciéon EJ. La Srta. Huertaanimé alos
presentes adar las gracias a personal de la Ciudad.

. Preguntas y respuestas.

P:

El Sr. Quintanilla pregunt6 por qué el Ministerio de Salud Publica no patrocina este
tipo de actividad.

La Srta. Huerta dijo que la comunidad podia acudir al SAMHD, pero que es mas
fécil ir através del EPA. El Sr. Sanchez, del Distrito de Salud Publica de la
Metropolis de San Antonio, cuenta con el apoyo de la comunidad en este programa.

El Sr. George Rice pregunto si 1os fondos de la subvencion serian utilizados para
revisar archivos que alin no se han revisado y asi dirigir los esfuerzos de manera
mas concreta a los hogares afectados.

La Srta. Huerta dijo que ese no era uno de |os objetivos de la subvencion todavia.

El Sr. Quintanilla pregunt6 cuantos hogares serian contactados usando |os fondos de
la subvencion.

La Srta. Huerta repuso gue alin queda por determinarse € nimero exacto. El dinero
sera utilizado parainvestigar mas afondo los hogares afectados, la publicacion del
folleto y sellos de correos.

El Sr. Martinez pregunté si el Comité EJ habia planeado crear una base de datos
para seguir el estudio de los hogares afectados, envios por correo, etc. y establecer
una oficina para los individuos gue participen en la planificacion e implementacion
de los objetivos mencionados. Dijo que e costo administrativo acabaria con los
fondos de la subvencion antes de que se notificase alacomunidad. El Sr. Martinez
sugirié como objetivo e estudio de la concentracion de productos quimicosy los
limites de las zonas afectadas asi como la identificacion de los hogares af ectados,
en vez delosfolletos.



R: La Srta. Huertarespondié que |os participantes son voluntarios que se relinen sin
recibir remuneracion alguna en la biblioteca Las Palmas. Asi mismo afirmé que ya
se poseen los datos del GIS para notificar alamayoria de los hogares afectados. La
Srta. Huerta sugirié que la comunidad deberia empezar a hablar con miembros
influyentes que pudiesen donar tiempo y recursos a la causa.

R: El Sr. Sanchez del Distrito de Salud Publica de la Metrépolis de San Antonio
(SAHMD), afirmé que @ andlisis de los hogares afectados y la delineacién de las
zonas afectadas sera apoyado por €l Distrito de Salud Publica.

P: El Sr. Antwine pregunt6 cuando puede esperarse que se aprueben los fondos.

R: LaSrta. Huertadijo que la EPA notificariael 23 de Abril del 2001 a Comité EJ s
lasolicitud presentada seguiria adelante. En caso de ser asi, una solicitud en regla
serd presentada ante la EPA no mastarde de Junio del 2001. El ganador dela
subvencién sera anunciado en Septiembre del 2001 y los fondos estaran disponibles
en Octubre del 2001. Las actividades financiadas con los fondos de la subvencion
deberéan planearse trimestralmente y todo el dinero debe ser utilizado dentro de los
primeros 365 dias.

Datos sobre & Informe de Agua Subterranea Superficial presentado ante el Concejo
Municipal (7:00 p.m.)

A.

El Sr. William Ryan, AFBCA, ofreci6 un resiimen de las presentaciones sobre la
limpieza de la Base Aérea de Kelly hechas ante el Concejo Municipal en Eneroy
Febrero del 2001. El Sr. Ryanindicd que en Noviembre del 2001, el Concejal David
Garcia habia solicitado que la Fuerza Aérea presentara un informe oficial e 25 de
Enero del 2001. Estosinformes consistian en unarevision de la contaminacion del
agua subterranea superficial en la Base Aérea de Kelly, riesgos que supone parala
salud y las posibles opciones de limpieza que estédn siendo estudiadas.

LaAFBCA, asi como € Ministerio de Obras Publicasy el Ministerio de Salud Publica
presentaron informacion ante el Concejo Municipal en Enero del 2001. En tal ocasion,
el Concejo Municipal pidié que €l personal de la Ciudad presentara otro informe en
Febrero del 2001. El Ministerio de Obras Publicasy el Ministerio de Salud Publica
presentaron informacion sobre las opciones de limpiezay el progreso del trabajo ante el
Conceglo Municipal € 22 de Febrero del 2001.

A raiz de tales presentaciones, el Concejo Municipal decidié que se contratara aun
contratista independiente para evaluar las opciones de limpieza en la Base Aérea de
Kelly. LaSoalicitud de Calificaciones e Interés (RFQ) fué puesta a disposicion del
publico el 21 de Marzo del 2001. El Concejo Municipal otorgara el contrato €l 20 de
Abril del 2001. El contratista seleccionado tendratreinta (30) dias a partir dela
Notificacion hasta el Proceder para completar €l informe. Asi mismo, el contratista
independiente no podratener afiliacion ninguna con la Fuerza Aérea o las labores
actuales de limpieza de la Base Aéreade Kelly.



D. LaAFBCA incorporaralos comentarios hechos por este contratista a plan de accién de
medidas correctivas antes de su presentacion ante |os legisladores.

E. Preguntasy respuestas.

P:

El Sr. Quintanilla pregunt0 s se paralizaran los trabajos hasta que el Concejo
Municipal obtenga el informe del contratista independiente.

El Sr. Ryan afirmé que la AFBCA no irda TNRCC en Abril, como se habia
planeado, para poder incorporar |os comentarios ofrecidos por €l contratista en
el estudio de medidas correctivas. Sin embargo, €l horario de cumplimiento
permaneceraigual. El retraso no deberia ser de méas de un mes.

El Sr. Quintanilla pregunto si € RFI ya habia sido revisado por el Estado.

El Sr. Ryan contestd que no se harecibido contestacion al RFI. El RFI fué
enviado ala EPA en Febrero. No se sabe cliando llegara la respuesta.

El Sr. Quintanilla pregunt6 si habria que empezar de cero para hacer un RFI s €l
Estado rechaza €l presentado en la actualidad.

El Sr. Ryan indico que el Estado podria dientificar ciertafalta de datos que
habria que trabajar, pero que € RFI no tendria que ser rehecho desde €l
principio.

El Sr. Quintanilla pregunt6 cuanto se retrasara el proyecto por esperar el informe
del contratistaindependiente del Concejo Municipal.

El Sr. Ryan contesto que la presentacion del Estudio de Medidas Correctivas se
retrasaria unos 90 dias, pero que aln se cumpliria el horario de cumplimiento.

El Sr. Martinez preguntd si el Concejo Municipal es la autoridad méxima para
decidir qué informacién queda incorporada al Estudio de Medidas Correctivas.

El Sr. Ryan afirmé que laEPA y el TNRCC tendrian la Ultima palabra. Los
comentarios del Concejo Municipal seran parte de la presentacion.

El Sr. Martinez dijo que, siendo que siete (7) miembros del Concejo se presentan
para ser reelegidos, le gustaria saber como informarala AFBCA alos miembros
nuevos del Concejo sobre el progreso de las labores de limpieza.

El Sr. Ryan contestd que la AFBCA sereuniriacon el Concejo Municipal al
igual que ha hecho anteriormente.



P. LaSrta. Huerta pregunto si el esperar el informe del contratista independiente

del Concejo Municipal vale la pena, ya que varios de los concejales podrian ser
reemplazados en las préximas el ecciones.

R: El Sr. Ryan respondio que si valialapena. Afirmé que laopinion del Concejo
Municipal ha generado actividad en otro persona delaciudad. ElI Concejo

Municipal y €l personal proveen buenasideasy la Fuerza Aérealas acepta con
gusto.

Comentario: A la Srta. Peace le gustaria agradecer al Conceja Garcia su participacion en las
labores de limpieza de |la Base Aérea de Kelly.

Comentario: El Sr. George Rice dijo que un plazo de treinta (30) dias parallevar a cabo una
evaluacion completa de las opciones de limpieza en la Base Aérea de Kelly no era

realista, especialmente para un contratista que no esté familiarizado con la
cuestion.

P. El Sr. George Rice declard que el Concejo Municipal ha pedido ala Fuerza
Aérea que ayude afinanciar el informe del contratistaindependiente. Pregunto
s la Fuerza Aéreatiene intencion de prestar ayuda financiera para el informe.

R: El Sr. Ryan respondio que la Fuerza Aérea esté considerando diversas opciones
monetarias para ayudar al Concejo Municipal. Sin embargo, la Fuerza Aérea
tiene que cuidarse paraevitar cualquier conflicto de intereses ya que el asesor
no debe tener afiliacion alguna con la Fuerza Aérea. El Cuartel General de la
AFBCA en Washington, D.C. tomarala decision.

Comentario: La Srta. Adames declar6 que no le gustaba la participacion del Concejo Municipal
en el proceso ni el plazo establecido de treinta (30) dias.

P. El Dr. Lené pregunto bajo qué autoridad habia quedado establecido €l plazo de
treintadias.

R: El Sr. Ryan contest que no lo sabia. Dijo que podia haber surgido del Concejo
Municipal u otra agenciamunicipal, pero que no habia sido decision suya.

Se tomd un receso de quince minutos alas 7:15 p.m.

VI. Actualizacion dela Demarcacion y Definicion de Zonas Afectadas con Agua
Subterranea Superficial (7:30 p.m.)

A. El Sr. Don Buelter, AFBCA, presentd informacion sobre la demarcacion de la zona de
agua subterrénea en respuesta a una solicitud de proceso del Sr. Quintanilla. Tal
solicitud pedia que se pusieran adisposicion del RAB mapas de 11 x 17 pulgadas para
poder utilizarlos cuando se hablase de la contaminacion de agua subterranea superficial.
En particular, € Sr. Buelter prepar6 varios tipos de mapas utilizados para documentar e



informar sobre concentraciones de productos quimicos, € emplos de localizacion, etc.
en zonas de agua subterranea superficial. De este modo, el RAB podria decidir qué
informaci On resulta méas apropiada para su uso.

B. El Sr. Buelter habl6 de diferentes opciones que pueden quedar incluidas en el mapa, por
gjemplo:

1. Pardmetros cartogréaficos en isopletas de igual concentracion segiin la zona (por

gjemplo, los mapas del Plan de Permisosy Cumplimiento, Diagrama 2; que estan
basados en gjemplos de eventos anualesy permanecen vigentes hasta Junio del
2000);

Los mapas podrian indicar ejemplos de emplazamientos que sobrepasen los
valores criticos de cualquier pardmetro (como el mapa de laZona 4 RFI; los mapas
podrian utilizar informacién de diversas fuentes de datos, incluir pozos nuevos, y/o
mostrar solamente productos quimicos gue causen preocupacion, principal mente
disolventes.)

Los Mapas del Plan de Permisosy Cumplimientos de Zonas de Toda la Base que
cubren solamente los diez (10) productos quimicos estudiados por € EBS
(arsénico, cromo, percloratoetileno (PCE), tricloroetileno (TCE), blicoruroetileno
(DCE), cloruro de vinilo (VC), clorobenceno, benceno, manganeso, niquel). Los
mapas tendran muestras de |os emplazamientos y concentraciones, y las isopletas
de curva de nivel mostrardn concentraciones que sobrepasan las pautas
reglamentarias para el agua potable. Seriadificil leer este mapa en una escalade
11 x 17 pulgadas.

C. Algunas otras opciones. superponer niveles de agua potenciométricos; indicar
concentracion de PCE y TEC solamente; indicar concentracion de DCE y cloruro de
vinilo Unicamente; indicar zonas ais adas de concentracion de niquel y cromo
Unicamente; indicar concentraciones de benceno y clorobenceno Unicamente; e indicar
concentraciones de manganeso y arsénico Unicamente.

D. Preguntasy respuestas:

P:

El Sr. Sam Murrah preguntd si el manganeso se encuentra de forma natural en el
agua.

El Sr. Buelter contesto que el elemento es un parametro en el plan de cumplimiento.
Cierta cantidad de manganeso es natural. El RFI delaZona4 calculé ciertos
niveles de fondo, pero no estaba seguro de cual era el nivel de concentracion.

La Srta. Tanya Huerta pregunt6 cua es lafuente del manganeso en las muestras.

El Sr. Buelter afirmo que es de procedencia natural.



Comentario:

Comentario:

La Srta. Tanya Huerta preguntd si alguno de los mapas de muestra contienen la
concentracién de manganeso.

El Sr. Budlter replico que la concentracion no esta trazada. Estan trazados los
puntos de muestra que han sobrepasado |as pautas que regulan el agua potable. Los
mapas del RFI de laZona 4 muestran concentraciones, pero |os datos estan tomados
de fuentes diversas.

El Sr. Quintanilla pidio una explicacion de la diferencia entre los Mapas RFI de
Zonay los EBS.

El Sr. Buelter explico que los Mapas de Zona muestran pardmetros de zonas
especificas requeridos por €l plan de cumplimiento, en vez de mostrar todala
concentracion de pardmetros analizados que sobrepasan los diez productos
guimicos delalista.

El Sr. Quintanilla pregunto si se ha detectado crecimiento de la zona afectada desde
€l afo pasado u ocasiones anteriores.

El Sr. Buelter contest6 que la zona no parece estar creciendo y que la extension de
lazonaesta yadeterminada. Algunos de los pozos que fueron analizados
mostraban limites indetectables en |0s pardmetros en cuestion. Algunos pozos
estaban secos € afio pasado debido ala sequia. No se sabe como este hecho podria
afectar las concentraciones de las muestras de otros emplazamientos.

El Sr. Quintanilla pregunt6 si lalluvia o la sequia hacen aumentar o disminuir la
zona afectada.

El Sr. Buelter respondié que la cantidad de [luvia no parece afectar |a extension de
lazona

El Sr. Quintanilla dijo que seria beneficioso para el publico que los mapas del RAB
mostraran las calles.

El Sr. Tony Martinez pregunt6 si existia alguna coordinacion entre los mapas de la
zona metropolitana de Bexar y los preparados por la AFBCA o los contratistas de la
Base Aéreade Kelly.

El Sr. Buelter contesto que |os mapas de la zona metropolitana de Bexar indican las
tendencias que sigue €l agua de la Reserva Edwards, mientras que los mapas de la
Base Aérea de Kelly indican agua subterranea superficial. Las dos entidades se
mantienen en contacto, pero no hay correlacién entre |os trabajos de cartografia
porque las masas de agua cuyo curso se delinea no son las mismas.

La Srta. Huerta recommendd que se entregue a publico junto con los mapas un
folleto que indique los niveles normal es de agua potable en buenas condiciones para



ayudar a contestar |as preguntas sobre la concentracion que se indica en los mapas.
Afadié que la Srta. Laura Stankosky, USA EPA, |e habia dado un folleto con
anterioridad. La Srta. Stakosky buscara estainformacion y traera copiasala
proxima reunion del RAB.

P: El Sr. George Rice pregunt6 si se pueden poner a dialos mapas del RAB de 1998
para mostrar |os emplazamientos actual es de deteccion, concentracionesy calles
servirian para que los utilizase el RAB.

R: El Sr. Buelter afirmé que los mapas han mejorado y que la AFBCA estaria
dispuesta a ayudar a preparar mapas que facilitaran lainformacion solicitada.
También afirmo que los mapas originales no se habian preparado para €l tamafio de
11 x 17 pulgadas que se pedia por |o que podriaresultar dificil leer los nombres de
las calles.

Comentario: La Srta. Huerta sugirié que se incluya en el mapa las pautas que regulan €l agua
potable.

P. El Sr. Ray Bottello pregunt6 s el Sr. Buelter tenia toda la informacion que hace
falta para empezar a preparar los mapas del RAB.

R: El Sr. Buelter respondi6 afirmativamente.
VII. Informesobre e Uso de Berilio en la Base AéreadeKelly (7:50 p.m.)

A. El Sr. Chuck Meshako, AFBCA, presentd su informe sobre el uso de berilio através de
los afios en la Base Aéreade Kelly. El Sr. Meshako empezo explicando que € berilio
es un metal gque ha sido usado en laindustria aeroespacial por sus propiedades fisicas:
esligeroy rigidoy de granresistenciaa calor. El berilio ha sido usado para fabricar
piezas de repuesto de alto rendimiento como los frenos del C-5. Seguin afirmé el Sr.
Meshako las aleaciones de berilio tienen usos muy corrientes como puentes dentales y
lafabricacion de palos de golf. El Sr. Meshako afirmé que bajos niveles de berilio se
dan de forma natural en el suelo y normalmente no se encuentra en agua subterranea
superficial en laBase Aéreade Kelly.

B. El Sr. Meshako explicd que €l berilio es dafiino parala salud cuando es trabajado a
maquina o molido. Se utilizo berilio en el edificio 1420 de 1965 a 1969 y ya se
reconocia en aguel tiempo como dafiino paralasalud. Consecuentemente, la Oficinade
Ingenieria Bioambiental de la Base Aérea de Kelly mantiene archivos sobre el uso de
berilio y & control ambiental y sanitario que se llevé a cabo durante esos afios. El Sr.
Meshako reviso todas las paginas de datos que existen, aproximadamente unas 120.
Ademas, entrevist6 al personal de Ingenieria Bioambiental sobre el uso de berilio a
través de los afios en laBase Aéreade Kelly. El Sr. Meshako afirmo que la
informacion méas actual que posee procede de tales entrevistas.
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C. Encuanto a uso de berilio en e edificio 1420, Directorio de Armamentos Especiales,
actual mente conocido como Directorio de Armamento Nuclear, observo:

1.

El edificio 1420 fué construido en 1954 y contenia el “Cuarto de Berilio” con un
area aproximada de 600 pies cuadrados.

El cuarto de Berilio fué principalmente utilizado para la fabricacion a maquina de
vehiculos de retorno al espacio atmosférico de 1965 a 1969. Se taladraron
compuertas de berilio de cuatro por seis pulgadas que luego serian instaladas en
avionesy/o ICBMs.

La produccion en e edificio 1420 empez6 en Febrero de 1965, momento en el que
se efectuaron controles ambientalesy de personal. Los andlisis de muestras de aire
para detectar berilio inhalable en Marzo y Abril de 1965 denotaron niveles por
debajo de los 2.0 microgramos/m3 del Limite de Exposicion Permisible establecido
en 1965 por el Instituto Nacional de Seguridad y Salud Laboral (NIOSH).

Aln asi, en laBase Aérea de Kelly era obligatorio € uso de Equipo de Proteccion
Personal (PPE). El personal tenia que llevar caretas respiratoriasy ropa especial y
salir del edificio através de unalinea de descontaminacion. Ademés, se utilizaban
sistemas de escape y filtros para recoger particulas.

Se pueden encontrar bosquej os hechos durante la época de control de 1965 en los
archivos de Ingenieria Bioambiental. Copias heliogréficas del cuarto estan asi
mismo disponibles.

En 1966 se llevaron a cabo en la Base Aérea de Kelly examenes médicosy control
de personal para usar como medida de base. Durante 1966, por |0 menos diez
empleados recibieron exdmenes meédicos. Durante la época en que se uso el Cuarto
de Berilio se realizaron tomas de muestra en diecisés ocasiones diferentes. Los
informes de la Base Aérea de Kelly indican que ninguno de los empleados sufrio
exceso de exposicion.

Desde 1969 a 1972 no se utilizo berilio en este taller. Lamision del edificio 1420
cambid en 1972 a uso del “Compuesto O”, un material que contiene uranio
empobrecido. A partir de 1973, losinformes no contienen informacién sobre la
presencia o ausencia de berilio en el edificio 1420.

Recientes muestras barridas del edificio 1420 han sido analizadas para detectar la
presencia de belirio pero no se encontré ningdn rastro.

D. Encuanto a uso de aleaciones de berilio en los edificios 324 y 303 y basandose en la
revision de archivosy las entrevistas con €l personal de Ingenieria Bioambiental,
observo:
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1.

2.

3.

4.

En dichos edificios se fabricaron en tandas manguitos aeroespaciales, una vez cada
varios afios. La producién se havisto reducida a dos o tres veces en los Ultimos
diez afios.

Estos manguitos estaban hechos de aleaciones de berilio y cobre.
Archivos recogidos desde 1967 cedidos por Ingenieria Bioambiental no indican que
laBase Aéreade Kelly supusiese un riesgo al personal o al ambiente por las

operaciones |levadas a cabo en los edificios 324 y 303.

OSHA recogié muestras del personal en 1990. Todas las muestras indican niveles
de berilio por debgjo del limite detectable.

E. Encuanto a edificio 305, observo lo siguiente:

1.

2.

Este edificio contenia €l taller de frenos de los C-5. Los frenos estaban hechos de
berilio elemental.

En 1985 seredizaron controlesdel aire. Las muestras indicaron niveles de berilio
por debgjo del PEL establecido por OSHA.

F. Preguntasy respuestas:

P:

La Srta. Tanya Huerta pregunto por qué solamente diez empleados del cuarto de
berilio recibieron exdmenes médicos. Se preguntaba si fueron examinados porque
se sospechaba una posible enfermedad o si ssimplemente el resto de los empleados
no fueron examinados.

El Sr. Meshako contestd que |os examenes tenian como funcion establecer una
medida de base que permitiese verificar que los empleados gozaban de salud
suficiente para seguir trabgjando en el Cuarto de Berilio. También dijo que los
archivos no estaban muy claros en cuanto alafrecuenciao el objetivo de los
examenes medicos.

La Srta. Huerta pregunté cuanto tardan en aparecer los sintomas en enfermedades
relacionadas con €l berilio.

El Sr. Meshako contestd que él esingeniero y no puede dar respuesta a cuestiones
médicas.

El Sr. Quintanilla preguntd s se habia hecho exdmenes médicos a los empleados del
edificio 1420 al darse por terminado su trabajo alli y, en caso afirmativo, cuantos se
habian hecho. Esta pegunta fué ignorada porque el Teniente Coronel Kenneth Cox,
del Ingtituto de la Fuerza Aérea para Andlisis de Riesgo del Medio Ambiente,
Seguridad y Salud Laboral (AFIERA), se adelantd para contestar ala pregunta de la
Srta. Huerta sobre |os sintomas de exposicion a berilio.
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: El Teniente Coronel Cox se acerco a micréfono de la comunidad y explicé que
normal mente se requieren |os examenes médicos como parte del proceso de
contratacion a empleados que son nuevos 0 van a moverse en un ambiente en € que
hay materiales peligrosos. Después se dan con regularidad examenes posteriores,
normalmente unavez al afo. Finamente, se daa empleado un dltimo examen que
normal mente se realiza cuando € empleado dejala organizacion o es transferido a
otra estacion de trabgjo. Asi mismo, habl6 de |os tipos de enfermedades asociadas
con laexposicion al berilio del siguiente modo:

1. Losefectos delaexposicion a berilio podrian no ser evidentes durante varios
anos.

2. Laexposicion a berilio sucede normalmente por inhalacion y causa problemas
en los pulmones que, cuando se dan cronicamente, se conoce como berilosis.

3. Laexposicion a berilio durante un corto espacio de tiempo Se conoce como
aguda. Algunos sintomas incluyen quemazon en los ojosy dificultad al

respirar.

4. Laexposicion alainhaacion de berilio durante un largo periodo de tiempo se
conoce como cronica. Los sintomas de berilosis cronicas pueden no ser
evidentes durantes varios afios. La enfermedad es como una reaccion alérgica
gue produce dificultad a respirar.

. La Srta. Peggy Grybos pregunt6 si 1os empleados federales de la Base Aérea de
Kelly habian solicitado el dinero disponible para exdmenes para personas que
habian sido expuestas a berilio durante su época de servicio.

. El Teniente Coronel Cox informé que el Programa del Acto de Compensacion
Labora para Empleados del Departamento de Energia alin no se encuentra en pleno
funcionamiento. Se estan recibiendo llamadas pero |os fondos alin no estan
disponibles. También informo que las llamadas que hasta ahora se han recibido no
proceden de empleados afectados o antiguos empleados. Las personas que han
[lamado buscaban mas bien informacion.

. La Srta. Grybos pregunt6 cuando se espera que el programa funcione y cuando
habra informacion disponible.

. El Teniente Coronel Cox dijo que los fondos estaran disponibles en Julio del 2001.
- La Srta. Huerta preguntd como podria alguien saber si habia sido expuesto a berilio.

. El Teniente Coronel Cox contesté que e personal deberia haber sido contactado por
un médico laboral antes de haber sido asignado ala zona de trabajo.
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P. La Srta. Huerta pregunto si hace 35 afios un médico tendria conocimiento de los

R:

peligros asociados con lainhalacién de berilio.

El Teniente Coronel Cox contestd que un médico probablemente habria tenido
conocimiento del peligro ain hace 35 afnos.

P. El Sr. Quintanillapreguntd s el Sr. Meshako habiainvestigado el edificio 360.

R:

Comentario:

Comentario:

El Sr. Meshako contesto que el edificio 360 no habia sido mencionado en las
entrevistas con Ingenieria Bioambiental. Afirmo que algunos de los edificios de la
base no habian sido investigados.

El Sr. Quintanilla coment6 que é sabia que se habia utilizado berilio en el edificio
360.

El Sr. Meshako dijo que no se habia investigado todos los archivos.

VIII. Actualizacion de Temasde Salud (8:15 p.m.)

A. El Sr. Chuck Meshako, AFBCA, present6 ante el RAB un infome actual detallando el
estado de tres proyectos vigentes de la Fuerza Aérea:

1

En respuesta ala solicitud de proceso del RAB, con fechadel 16 de Enero del
2001, presentada por el Sr. Quintanilla con referenciaal estado actual del informe
sobre vapores de combustible que ha de ser presentado al ATSDR, El Sr.
Meshako sefial 6 a RAB lainformacion contenida bajo la Etiqueta 3, Articulo 9
del Paguete de Materiales del RAB. LaRespuesta expone lo siguiente, “ AFIERA
prepard varios informes que fueron presentados al ATSDR. Hasta hoy, €l
ATSDR no ha solicitado ninguna otramedida. Véase en |la carta adjunta unalista
de los documentos entregados.”

El Sr. Meshako informé a RAB que cientificos de la Universidad John Hopkins
han visitado la Base Aérea de Kelly y mantuvieron una teleconferencia con el
TNRCC, SAMHD, laEPA, y GKDA. Loscientificosde laUniversidad John
Hopkins junto con la Fuerza Aérea proveeran una evaluacion de |os temas de
salud relacionados con la contaminacion de la Base Aéreade Kelly y
desarrollarén un plan estratégico paratratar los temas de salud publica. El equipo
de John Hopkins realizé unavisitainicial € juevesy viernes pasados. Se espera
que el proyecto dure unos dos afios.

Finalmente, habl 6 sobre el Centro Publico parala Salud Medioambiental. El Sr.
Meshako afirmo que la Fuerza Aéreatrabgjaria con el Distrito de Salud de la
Metropolis de San Antonio paraclarificar |os objetivos del centro. Aun quedan
por identificar agencias que puedan proveer fondos. La Fuerza Aérea esta
investigando modos de alinear la mision del Centro con fuentes de fondos ya
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existentes, ya que no es posible obtener otros fondos a través de las apropiaciones
actuales de la Fuerza Aérea.

B. Preguntasy Repuestas:

P: LaSrta. Tanya Huerta preguntd si €l objetivo del Centro seriadesarrollar planes

R:

estratégicos para proyectos de salud publicay restauracion.

El Sr. Meshako afirmo que la Fuerza Aérea alinearia fuentes de fondos federales ya
existentes paratratar os temas de salud.

Comentario: La Srta. Huerta sugirié que la Fuerza Aérea utilize €l apoyo de voluntarios de la

IX. Mocion

comunidad y exhort6 a que permitiese que los ciudadanos prestasen ayuda.

El Sr. Quintanilla pregunt6 por qué los adjuntos no estaban incluidos en los
documentos provistos en & paquete de materiales del Sr. Meshako.

El Sr. Meshako contestd que los adjuntos eran demasiado grandes para poder ser
incluidos.

El Sr. Roy Botello pregunto si 1os adjuntos estarian a disposicion del publico para
su revision.

El Sr. Meshako contestd que los documentos no estan disponibles en estos
momentos. Se ofrecio ainvestigar las restricciones de los derechos de autor de
los documentos.

El Sr. Quintanilla preguntd qué resultados de los mencionados por el Sr. Meshako
en los informes adjuntos podian ser cuantificados. ¢Se habian mandado estos
andlisisa ATSDR parasu revision?

El Sr. Meshako contestd que dicha informacion habia sido preparada para uso del
ATSDRy que ellos tienen copias de todos los andlisis.

A. LaSrta Tanya Huerta menciond que el RAB necesitaba aprobar e memorandum de la
reunion del 16 de Enero del 2001.

B. El Profesor Lené preguntd si los miembros presentes del RAB estaban de acuerdo.

C. ElS.

Quintanilla comentd que no era parte de la Agenda pero que é estaba de acuerdo.

D. El Profesor Lené preguntd si dguien queria hacer algin comentario sobre el
memorandum de la reunién anterior.
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E. LaSrta Laura Stankosky denoté que la pagina 5 del memorandum deberia decir que: la
presentacion sobre “ Justicia Medioambiental” fué hecha por la Srta. Olivia Balandran, no
por la Srta. Tanya Huerta.

F. LaSrta. Tanya Huertadijo que le gustaria ver el memorandum de la reunion presentado
eninglésy en espafiol. También indico que ella estaba presente en lareunion del 16 de
Enero del 2001, no ausente como se indica en e memorandum.

G. El Sr. Adam Antwine preguntd si se deberian traer ala reunién copias del memorandum
de lareunion en espafiol o si deberian ser incluidos en el cuaderno que contiene el
Paquete de Materiales del RAB.

H. La Srta. Huertarecomendd que fuesen incluidos en el cuaderno. El Sr. Quintanillase
mostré de acuerdo.

I. El Sr. Sam Sanchez presentd la Mocion para Aprobar el Memorandum, con correcciones.
J. El Sr. Scott Lampright apoyd la mocién.
K. Lamocion fué aceptada por unanimidad.
X. Preguntasy Repuestas del Comité:
P: LaSrta. Peggy Grybos preguntd como afecta el TCE al sistema nervioso.
Pregunt6 s los cientificos saben s existe unarelacion entre exposicion a TCE y
ALS.
R: El Sr. Meshako contesté que é no lo sabia.

Comentario: La Srta. Huerta sugirio que tal informacion deberia ser presentada como una
Solicitud de Proceso parala proximareunion del RAB en Julio del 2001.

Comentario: El Sr. Sam Sanchez indico que AL S no estaba relacionada con ningun producto
guimico ambiental. El enfoque de los estudios se ha dirigido al nivel genético para
determinar si un individuo tiene predisposicion ala enfermedad.

P. LaSrta. Peggy Grybos pregunt6 si una combinacion de cierta predisposicion ala
enfermedad y factores ambientales podian contribuir ala aparicién de ALS.

R: El Sr. Sanchez dijo que existen muchas variables posibles, pero que en estos
momentos no hay evidencia que lo corrobore. También afirmé que se conoce que
en aproximadamente un 10% de |os casos existe asociacion familiar.

Comentario: La Srta. Grybos afirmé que le gustaria obtener mas informacion sobre este tema.

La Srta. Huerta, la Srta. Stankosky, y el Sr. Sanchez se mostraron de acuerdo en
investigar el tema més afondo.
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Comentario: El Sr. Sam Sanchez comenté que buscara un perfil toxicolégico del TCE y lo traera
alapréximareunion del RAB.

Comentario: El Sr. Antwine anuncio que el GKDA harecibido €l informe sobre la muestra final
deaire del edificio 171. Afirmo que era un estudio muy positivo. El Sr. Phillip
Farrell tiene copias del informe, por si alguien lo quiere revisar.

Comentario: El Sr. Phillip Farrell explico que e GKDA habia contratado al Dr. Perkins del
Centro de Ciencias de la Salud del Campus Fronterizo de Houston en la
Universidad de Tejas en San Antonio pararevisar € informe. El Dr. Perkins,
segun €l Sr. Farrell, afirmo que € aire estaba méas limpio de lo normal.
Recomendo que se dejase entrar en el edificio unamayor corriente de aire exterior.
Unacopiadel informe del Dr. Perkins estard a disposicion de los miembros del
RAB. Los miembros de lacomunidad pueden presentar una solicitud por escrito al
RAB para obtener una copia del informe.

P. El Sr. Quintanilla preguntd si ya se ha quitado €l asbestos del edificio 171.

R: El Sr. Farrell explicd que @ edificio ha sido vaciado y piensa que ya no hay
asbestos, aunque é personalmente no observé lareconstruccion.

P. El Sr. Quintanilla preguntd si aln hay ratas en €l edificio.
R: El Sr. Farrell afirmo que ain gquedan ratas con dos pies.
X1.Tiempo Dedicado a los Comentarios del Publico (8:20 p.m.)

A. El Sr. Benito Perez, que seretiré en 1998 de la Base Aérea de Kelly después de 24 afios
de servicio, afirmé que é sufre de asbestosis y otras enfermedades del pulmén, alin sin
identificar. Alegd que havisitado cuatro especialistas del pulmén. Los médicos no han
sido capaces de identificar todas las causas de las enfermedades que sufre en los
pulmones. El Sr. Perez dijo que habiatrabajado en el edificio 324 durante sus afios de
servicio. Su supervisor le habia advertido del peligro, pero solo en lo referente asilice,
no asbestos y otras particules inhalables peligrosas. Afirmé que el examen del que fué
objet6 al terminar su servicio no incluyd dafios a pulmoén. LaFuerza Aéreano le esta
ayudando a pagar los recibos médicos. Piensa que los recibos son demasiado elevados
paraél y que la Fuerza Aéreale estaignorando.

B. LaSrta. Katherine Ramos, estudiante de derecho en la Universidad de St. Mary quiso
presentar las siguientes preguntas al RAB en voz alta, aunque incluyé algunas en la parte
de atrés de su tarjeta para comentarios del publico:

1. ¢Hacontestado la EPA la carta de aplazamiento presentada en la Ultima reunion del
RAB? ¢Estaralarespuesta adisposicion del publico?
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2. ¢Hay pautas establecidas por escrito parainformar al publico de lahora, lugar y
temas atratar en las reuniones del RAB? ¢Como funciona el proceso de notificacion?

3. ¢Quéconsiderael RAB que es una notificacion “oportuna’ de estas reuniones?

4. ¢Cbmo seratomada en cuenta lafalta de datos provenientes de pozos secos desde un
punto de vista estadistico cuando se analizen |os resultados de las muestras tomadas?

5. ¢Cudles son las fluctuaciones en las concentraciones y como son dichas
concentraciones afectadas por lalluvia? ¢Cuanto varian las concentraciones?

Afirmé que se deberia poner a disposicion del publico las pautas que regulan € agua
potable antes de la proxima reunion del RAB para que la gente pudiera entender las
concentraciones criticas La Srta. Ramos ofrecié |la ayuda de | os estudiantes de derecho
delaUniversidad de St. Mary para efectuar la distribucion de las pautas reglamentarias
de agua potable ala comunidad, ya que los comentarios han de presentarse en Junio y
hay que tomar una decision con rapidez.

C. El Sr. Ben Galvan, antiguo empleado de la Base Aérea de Kelly, explico que le gustaria
saber s la Fuerza Aérea presentard un informe sobre los efectos en la salud del manegjo de
uranio empobrecido. Dijo que fué supervisor de 20 individuos que habian trabajado con
uranio empobrecido y pregunté cuales son los efectos en la salud alargo plazo dela
exposicion a uranio empobrecido.

D. Preguntasy Respuestas:
P. El Sr. George Rice pregunté al RAB cud erael estado de |la carta de aplazamiento.
R: El Dr. Lené contesto que la carta habia sido presentada ala EPA hacia unastres
semanas. La EPA habia contestado diciendo que habian recibido la cartay enviarian
Sus comentarios.
Comentario: El Sr. Quintanillaafirmé que le gustaria que la EPA hiciese acto de presencia ante
el RAB para presentar un informe sobre lo que han llevado a cabo en laBase
Aéreade Kdlly.

Comentario: La Srta. Laura Stankowky, US EPA, contest6 que solicitara de nuevo que la EPA
presente un informe al RAB.

P. El Sr. Quintanillatambién queria saber si la EPA podria asi mismo presentar un
informe sobre larespuestaa congresista. También pregunté cuando se podria
esperar una respuesta.

R: La Srta. Stankosky contest6 que las dos cartas de contestacion estdn en manos del
Administrador Regional y ellano conoce su horario.
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XI11. Preguntasy Respuestas sobre Solicitudes de Proceso (8:40 p.m.)

P. LaSrta. Peggy Grybos pregunt6 si la EPA pone en conocimiento de los solicitantes de
designacion de Superfondos que segin el RCRA se permite una apelacion de
procesos bajo el CERCLA.

R: La Srta. Stankosky contest6 que las leyes a considerar son €l Acta de Conservaciony
Recuperacion de Recursos (RCRA) y el Acta Comprensiva de Compensacion y
Contingencia de Recursos Medioambientales (CERCLA), también conocido como el
Acta de Superfondos. Los miembros del publico no pueden solicitar lainclusién o
pedir laeliminiacion de lalistadel CERCLA o del RCRA. LaEPA tomé ladecision
de no considerar la contaminacion en la Base Aérea de Kelly bajo el CERCLA
porque se estan dando |os pasos adecuados para remediarla bajo el RCRA.
Normalmente, el uso de CERCLA queda relegado a emplazamientos abandonados
gue no cuentan con fondos paralimpieza. No hace falta presentar una apelacion para
poner en vigor o rechazar el CERCLA. Esunadecision internade la EPA.

P. LaSrta. Annalisa Peace, de la Asociacion Regional de Aguay Aire Puro, pregunt6
quién es responsable de notificar a pablico de las reuniones del RAB.

R: El Sr. Antwine contesté que un contratista lleva a cabo la notificacion.

Comentario: La Srta. Peace sugirio que se prepare un memorando dirigido a contratista para
gue envie la notificacion con més anticipacion.

P. El Sr. Mark Puffer, miembro de la comunidad, pregunté como se distribuye en la
actualidad dicha notification.

Comentario: El Sr. John Folk-Williams sugirié que se escribiese un protocolo de notificacion
publica para cada tipo de reunién y hacerlos disponibles.

Comentario: La Srta. Huerta preguntd si e Informe ATSDR estaba disponible para su revision.
En caso afirmativo, sugirio que se incluyese en la notificacion el hecho de que esta
disponible para su revisiéon porgue es algo que interesa alagente. Asi mismo, la
Srta. Huerta se di6 cuenta de que una Solicitud de Proceso anterior, en conreto el
anuncio del horario previsto paralas labores de limpiezay un esquema de las
agencias involucradas, no se habia presentado en estareunion. Le gustaria que
fuese presentado en la proxima reunion del RAB.

P. El Sr. Quintanilla pegunto si 1a notificacion al publico habia sido publicada en el
periédico.

R: LaSrta. Vanessa Musgrave, AFBCA, afirmé que la notificacion habia aparecido en la
edicion del domingo del Express News de San Antonio, en inglésy en espafiol.
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X1,

R:

La Srta. Huerta pregunté si se habia publicado la notificacion en la pagina web.

La Srta. Musgrave informé que la pagina web no ha estado funcionando debido ala
Readlineaciéon y Cierre de laBase (BRAC), mientras el abastecedor se cambia aun
edificio diferente.

La Srta. Huerta pregunté cuando entrara de nuevo en funcionamiento la pagina web.
Y a ha pasado mucho tiempo.

La Srta. Musgrave contestd que no estaba segura pero no deberia tardar mucho.

Cierredela Reunion (8:50 p.m.)

A.

El Sr. Folk-Williams anunci6 que la proximareunion del RAB tendrialugar en Julio,
alrededor del dia17. Pregunt6 alos miembros del RAB presentes si seria apropiado
celebrar unareunion con anterioridad. El Sr. Sam Sanchez afirmo que le gustaria
tener unareunion especia s se recibia nuevainformacion sobreel ATSDR. El Sr.
Adam Antwine afirmé que la Fuerza Aérea ha estado trabajando para establecer un
diay hora paralareunion que no interfiriese con el Cierre de la Base durante la
segunda semana de Julio.

. Posibles Asuntos a Tratar:

1. Actualizacién del ATSDR,;

2. Presentacion ante el Concejo Municipal del Informe del Asesor Independiente;
3. Presentacion de la Fuerza Aérea sobre el Plan de LimpiezadelaZona4 (CMS);
4. Informacion sobre los efectos del TCE en el sistema nervioso central;

5. Presentacion de la EPA y/o respuesta ala carta de aplazamiento, y su respuesta al
congresista;

6. Borrador dela Guiade Naotificacion al Publico;
7. Revisar el memorando dirigido al contratista sobre la notificacion al publico.

El Sr. John Folk-Williams explico que el RAB considerariala posibilidad de celebrar
una reunion antes de Julio, s se estimaba necesario debido a los aconteci mientos.

El Sr. George Rice pregunt6 si se habiaterminado el CMS. El Sr. Antwine explico
gue alin no se haterminado. Se demorara hasta que se hayan revisado los
comentarios del Concejo Municipal.

Lareunion se dié por terminadaalas 9:00 p.m.
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